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Portaria n.° 130/91/M
de 22 de Julho

No ambito das 'suas competéncias, tem a DSE, através do
CADI, vindo a desenvolver um trabalho de criacio e investiga-
¢do, no campo do desenho de porcelana decorativa, nio s6 no
que diz respeito a inovagido dos motivos, como também nos
aspectos ligados ao estudo da cor e a aplicagio as pegas a
ornamentar.

Tal trabalho revelar-se-ia, no entanto, iniitil se nio continua-
do, agora, pelas empresas do sector, uma vez que j& ndo cabe
nas competéncias do CADI a pintura em série da porcelana.

Assim, tendo em vista o cumprimento dos objectivos da
politica industrial do Territ6rio, regulamenta-se genericamente a
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forma de atribuicio desses desenhos aos diversos industriais do
sector da ornamentagio de porcelana branca.

Optou-se por ndo detalhar muito tal regulamentacdo por se
entender que deve ser a DSE a definir os pormenores em fungéao
dos objectivos que em cada ocasido se entender deverem ser
prosseguidos.

Tendo em vista o artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 64/87/M, de 6
de Outubro;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pela alineac)don.°1en.°2do
artigo 16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador
manda:

Artigo 1.° Para efeito do disposto na presente portaria deve
entender-se por:

a) DSE — Direcgao dos Servigos de Economia;

b) CADI— Centro de Apoio ao Desenvolvimento Industrial;

¢) Desenhos industriais — criagdes do CADI destinadas a
ornamentacdo de cerdmica branca, incluindo o estudo da cor e
aplicagdo a pega;

d) Industriais de sector — empresdrios cuja actividade indus-
trial inclua a decoragdo de pegas de porcelana, e cujo estabeleci-
mento se encontre registado na DSE ou possua titulo de registo
industrial.

Art. 2.° — 1. Os desenhos industriais, na posse da DSE,
deverio ser confiados a empresas industriais sediadas em Macau
que desejem utilizd-los na sua produgio.

2. A distribuigio dos desenhos pelas empresas do Territ6rio
deve ser levada a cabo pela DSE, tendo como perspectiva a
prossecugio dos objectivos da politica industrial do Territ6rio,
bem como as linhas de acgdo governativa naquela drea, nos
termos dos artigos seguintes.

Art. 3.° — 1. De acordo com o ritmo da criagio de desenhos
pelo CADI, a DSE convidard os industriais do Territério a
escolher o desenho ou desenhos que desejam utilizar.

2. A escolha referida no niimero anterior far-se-4 de entre um
lote de desenhos industriais para o efeito determinado pela
DSE.

Art. 4° — 1. Em cada ocasido, a DSE fard publicitar a
intengdo de proceder a distribuigdo dos desenhos, através de
aviso publicado no Boletim Oficial de Macau e em, pelo menos,
dois dos meios de comunicagio social escrita do Territ6rio nas
linguas portuguesa e chinesa.

2. A publicagio referida no nimero anterior deve conter,
obrigatoriamente, as seguintes indicagdes:
a) Nimero de desenhos industriais a distribuir;

b) Forma por que se efectuard a distribuigio;
¢) Prazos e modo de candidatura a distribuigao;

d) Local e datas em que se encontram em exposi¢io os
desenhos ou respectivas aplicagdes a pegas de porcelana;

e) Discriminagdo das obrigagdes a que ficario sujeitos os
industriais a quem forem atribuidos desenhos.

3. A distribuigdo dos desenhos pode ser efectuada por uma
das seguintes formas:

a) Limitada — nesta modalidade a DSE restringe os destina-
tarios da distribuigdo aos indicados no respectivo aviso;

b) Geral — nesta modalidade a distribuicdo é aberta a todos
os industriais do sector.

Art. 5.° — 1. Depois de efectuada a distribui¢io a DSE
celebrard com cada industrial a quem tenham sido atribuidos
desenhos, um contrato de concessdo de licenga de exploragio,
nos termos da legislagdo aplicdvel.

2. De todos os contratos celebrados deverdo constar como
obrigagbes do industrial as que tiverem sido anunciadas no aviso
de distribui¢do, nos termos da alinea ¢) do n.° 2 do artigo
anterior.»

Governo de Macau, aos 17 de Julho de 1991.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.° 131/91/M
de 22 de Julho

Tendo sido autorizada a adjudicagdo da empreitada de
estabilizagdo e drenagem da encosta do Pac-On a Sociedade de
Construgoes Soares da Costa S.A., cujo prazo de execugio se
prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessirio
garantir a respectiva cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pela alinea ) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau, o Governador determina:

Artigo 1.° E autorizada a celebragio do contrato com a
Sociedade de Construgoes Soares da Costa S.A., cujo objecto é
a execucdo da empreitada de estabilizagdo e drenagem da

encosta do Pac-On, pelo montante de $ 4 838 930,75 (quatro
milhdes, oitocentas e trinta e oito mil, novecentas e trinta
patacas e setenta e cinco avos), com o escalonamento que a
seguir se indica:

$ 3 838 930,75
$ 1 000 000,00

Art. 2.° O encargo referente a 1991 serd suportado pela verba
do capitulo 40 — «Investimentos do Plano», cédigo econémico

07.03.00.00, do or¢amento geral do Territério, para o corrente
ano.

Art. 3.° O encargo relativo a 1992 serd suportado pela verba
correspondente, a inscrever no orgamento geral do Territdrio
desse ano.

Art. 4.° Os saldos que venham a apurar-se em cada ano,
relativamente aos limites fixados no artigo 1.°, transitam, sem
mais formalidades, para o ano econémico seguinte.

Governo de Macau, aos 18 de Julho de 1991.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° 118/GM/91

Considerando que o territério de Macau é um dos accionistas
da CAM — Sociedade do Aeroporto de Macau, S.A.R.L., e
tendo em vista o preenchimento dos cargos nos 6rgios sociais
cuja designacdo pertence ao Territorio;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 16.° do
Estatuto Organico de Macau, nomeio o professor engenheiro
Anténio Diogo Pinto, presidente do Conselho de Administragio
e presidente do Conselho Executivo da referida sociedade.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 18 de Julho de 1991.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Despacho n.° 119/GM/91

A extingdo da Secretaria-Adjunta para os Assuntos da
Transicao veio obrigar 4 definigdo de um novo modelo para a
coordenacdo e execugdo das questOes anteriormente a ela
ligadas.

Criado pelo Despacho n.° 130/GM/90, de 12 de Outubro, o
Conselho para os Assuntos da Transicio pode continuar a
desempenhar, como o6rgdo de apoio do Governador, um
importante papel nesse novo modelo.

Efectivamente, deve caber a esse Conselho uma relevante
fungdo consultiva na defini¢do, pelo Governador, das grandes
orientagOes politicas a dar aos assuntos da transi¢do, competindo
depois ao Secretdrio-Adjunto para a Justica garantir a coordena-
¢do e a ligacdo horizontal com os restantes Secretarios-
-Adjuntos, aos quais incumbe, por sua vez, a programacio e a
execugao das acgdes a desenvolver, com 0 apoio das estruturas
para esse efeito criadas.



